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Abstract

The purpose of this study was to examine and clarify three original palm leaf books of
Lanna poetry iﬁ the Thai Nitet script, named " Klong Mangtra Rop Chiang Mai *. To maintain
accuracy with the original work, the researcher compared and checked with the book by fecturer
Singka Wannasai.

The theory of Textual Criticism was complied by Paul Maas, as was as the methodology.
A daigram is declared to show the relationship of the original book with the variants used for
indicators

The result from this theory has lead to the identificater two versions of the original
book: )

§ - versions namely; wat Chiang Man and Sanguan Chotsukarat books.
T - versions namely; wat Pa Pang book.

From intensive study, the wat Chiang Man book was identified as the best quality: it is
complete in detall and very clear and very smooth. The wat Chiang Man book is therefore the
main source for this study, with the Sanguan Chotsukarat and wat Pa Pang hooks used only for

crossclarify comparision. The principle concepts to create Constutio Textus as follow :



- If both of the poem versions are the same, that poem serves as the model that the
researcher can use for checking to create the Constutio Textus.

- If the one book is different, in the first consideration the researcher select the wat Chiang
Man and Wat Pa Pang books. In the second consideration, the researcher select the Sanguan and
Wat Pa Pang books.

- If the 3 books are very different, the researcher select the wat Chiang Mai book for
the poem model and then writes down the differences variations.

- If both poem variations are hroken or incorrect, the researcher must propose
alternatives. When find out the nearest poem after compare with the original bock , the
researcher has described more from poems to the words in to the poems.
| The researcher has iranslated the Constutio Texxtus of Kiong Mangtra Rop Chiang

Mai to Lanna script for more correct Phonetics, Etymology and Local norms of Lanna

language wiriting.



